
- Надеюсь, план молодого Мастера сработает, в противном случае избиение этих людей почти
того не стоит.

 

Рин и Сюй Муджин, стоя на краю обрыва, спокойно наблюдали, как фигура мужчины исчезает
из их поля зрения.

 

- Не волнуйся, если он действительно заботится о своей семье, он будет следовать моим
приказам. - Небрежно сказала Рин.

 

Сюй Муджин уставился на Рин, стоявшую рядом с ним, ее спокойные глаза смотрели вперед, в
сторону гор.

 

Перед покушением и похищением ее людьми капитана Делуна, Рин получила письмо от Сюй
Муджина через Джу, в котором сообщалось о подозрительной деятельности капитана, а также
о его недавних визитах таинственного эмиссара.

 

С самого начала Рин приказал Сюй Муджину тайно шпионить за деятельностью капитана
Делуна. После встречи с ним подозрения Рин в отношении капитана Делуна подтвердились.

 

Он определенно был тем человеком, который стал причиной смерти предыдущих капитанов.

 

Его мотивы также были относительно очевидны при их первой встрече.

 

Если бы губернатор Тао и его люди смогли защитить город вместе со своим капитаном, когда



капитан Делун отказался это сделать, то его имидж и статус трагически упали бы.

 

Поэтому казнь их капитана была его единственным вариантом. Как только их капитан будет
убит, губернатор Тао повернется к нему лицом, и его мирный план провалится, в том числе его
статус останется стабильным.

 

После их попытки свидания с ней Рин поняла, что у него есть для нее другой план.

 

Однако она не знала, что это будет.

 

Пока Сюй Муджин не вошел в ее комнату той ночью.

 

В ту минуту, когда он вошел в ее комнату, она почувствовала запах крови на его теле, его
одежда, насколько она могла видеть, была слегка порвана и изношена.

 

Неуверенная, но в то же время догадывающаяся, что произошло, Рин проигнорировала его, и
это было именно тогда, когда Сюй Муджин накачал ее наркотиками, отчего она потеряла
сознание.

 

Когда она проснулась, то обнаружила, что ее рот закрыт тканью, а зрение слегка затуманено.
Все, что она могла видеть, - это белый материал перед ее лицом. Когда она немного
пошевелилась, Сюй Муджин, державший ее за плечо, крепко вцепился в нее.

 

После этого Рин притворилась без сознания и стала ждать, что будет дальше.



 

Следовательно, ведущий туда, где сейчас находились эти двое.

 

Честно говоря, даже Рин была удивлена тем, что Сюй Муджин накачал ее наркотиками.

 

Тем не менее, она полностью доверяла лично назначенному телохранителю своего деда. А
также преданность Сюй Муджин ее деду.

 

Это было рискованно, но с войной приходит и риск. В том числе и опасные для жизни.

 

Что касается человека, которого Рин освободила, то, хотя она угрожала безопасности семьи
этого человека, чтобы заставить его следовать ее приказам, она никогда не думала о том,
чтобы причинить им вред.

 

Конечно, были некоторые вещи, которые другим приходилось делать, когда дело доходило до
войны, в том числе терять часть своего здравомыслия. Однако Рин была не из тех, кто убивает
детей и невинных людей, чтобы добиться своего.

 

К счастью, мужчина этого не знал и поддался на ее угрозу.

 

- Я действительно думаю, что молодой Мастер был безрассуден, рискуя своей жизнью ради
кого-то вроде меня. Даже если меня послали защищать тебя от приказов твоего дедушки, я все
равно незнакомец, которого ты знаешь всего полмесяца. - Сюй Муджин нахмурил брови, глядя
на Рин.



 

Губы Рин мягко изогнулись в нечитаемой улыбке. Слабый порыв ветра– проходящий через две
распущенные пряди волос Рин, развевающиеся на ветру.

 

- Я не ставил на кон свою жизнь из-за тебя. Я просто ставлю свою жизнь на выбор моего
дедушки в выборе моей личной охраны. В конце концов, я прекрасно знаю, что он растил и
обучал тебя, когда ты был маленьким. - Рин незаметно перевела взгляд на Сюй Муджина.

 

Тихонько вздыхая, Сюй Муджин беспомощно качает головой.

 

Эти двое действительно были слишком похожи.

 

- Кстати, держи сегодняшний инцидент в секрете от моего дедушки, хорошо? - Рин криво
улыбнулась, ее палец нежно почесал нос.

 

Рин боялась, что если она скажет своему дедушке, что убийца не только пытался убить ее, но и
что ее также накачали наркотиками и похитили, свирепый старик лично приедет и утащит ее
обратно, никогда больше не позволяя ей ступить на улицу.

 

- Молодой Господин, боюсь, я не могу выполнить этот приказ. Командир Бай приказал мне
информировать его обо всем, что происходит.

 

Вздохнув, Рин незаметно отводит взгляд от мужчины.

 



- Это включает в себя информирование его о том, что ты накачал меня наркотиками без моего
согласия и запихнул мое тело в мешок?

 

- Я буду следовать приказам молодого Мастера и не буду сообщать командиру. - Сказал Сюй
Муджин с побежденным выражением лица, опустив голову.

 

Сверкая довольным выражением лица, Рин слегка посмеивается.

 

- Эн, хорошо. Тогда давайте вернемся в Гуандо. Я уверен, что все с нетерпением ждут нашего
возвращения. - Острый блеск вспыхнул в ярко-изумрудных глазах Рин.

 

…

 

Вернувшись в провинцию Су, капитан Делун стоял в своем кабинете и смотрел на
растрепанного мужчину, стоявшего перед ним на коленях в его кабинете.

 

- Что с тобой случилось? Где остальные, и почему только один из вас вернулся? 0 Капитан
Делун посмотрел на мужчину с испуганным выражением лица.

 

0 Согласно приказу сэра Делуна, мы успешно избавились от тела капитана Бай Лана, однако,
когда мы собирались избавиться от охранника Бай Лана, он затеял драку и убил другого
человека. К счастью, он был серьезно ранен и я мог быстро избавиться от него. - Мужчина
доложил, его лицо было покрыто потом и грязью.

 



- Я понимаю. Тогда это хорошо. Я обязательно вознагражу тебя за твою работу, - вздохнул
капитан Делун. - Теперь ты свободен.

 

- Да, сэр. - Мужчина кивнул головой, прежде чем скрыться из поля зрения капитана.

 

Когда капитан Делун вспомнил слова этого человека, он не мог не издать удовлетворенный
вздох облегчения.

 

Наконец, от этого капитана Бай Лана избавились. Его план, наконец, может быть приведен в
действие.

 

- Брат Делун, похоже, избавление от молодого капитана прошло успешно, - успокаивающе
произнес голос у него за спиной.

 

- Также похоже, что безудержные слухи о "предательстве" капитана Бай Лана
распространились по городу и провинциям. Теперь, когда все встало на свои места, все, что
тебе осталось - это действовать, брат Делун.

 

Презрительно глядя на худощавого мужчину краем глаза, капитан Делун фыркает.

 

- Хм, в таком случае, прикажи слугам подготовить мою карету, - приказал капитан Делун, и на
его лице промелькнуло высокомерное выражение. - Время нанести небольшой визит
губернатору Тао.
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